SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .416 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor :W"
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and

wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that

all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped E‘m’*
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have

8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. EW

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .416 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419040

Mfr. No.:

Caliber: 416 Caliber (.416)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806028111

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine effektive und sichere Reinigung lhres
Gewehrlaufs zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® [nformieren Sie sich tber die richtigen Techniken zur Verwendung des Produkts, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie die Birste nur mit den entsprechenden DeweyRohren, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie die Blrste einsetzen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Kratzer oder Beschadigungen am Lauf zu verhindern.

® Verwenden Sie die Burste nicht in Kombination mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die Verletzungen
verursachen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Uberpriufen Sie die Biirste auf Beschadigungen.

2. Installation:
® Schrauben Sie die Birste direkt auf das beschichtete DeweyRohr.
® Achten Sie darauf, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Losen wahrend der Verwendung zu

vermeiden.

3. Verwendung:
® Fuhren Sie die Brste vorsichtig in den Lauf ein.

® Bewegen Sie die Burste gleichmafiig hin und her, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
® Nach der Reinigung, entfernen Sie die Birste vorsichtig aus dem Lauf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen tiber dieses Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
lokalen Vertriebspartner. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Produktwebsite.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien und genieRen Sie die Vorteile der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this guide carefully
to understand the proper use, safety precautions, and disposal instructions associated with this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that all nonfood products are used as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
® Be aware of potential risks associated with the use of bore brushes, including injury and damage to your
firearm.

Always use the product in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when using the bore brush to protect your eyes from debris.
Ensure that your firearm is unloaded before using the bore brush.

Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the barrel or the brush.
Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

Store the bore brush in a safe place after use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solution if
needed.

2. Attaching the Bore Brush

® Remove the thread adapter if one is attached.
® Thread the SPECIAL LINE DEWEY bore brush directly onto the Dewey Coated rod.
® Ensure the brush is securely attached before proceeding.

3. Cleaning the Bore

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.

Gently push the brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the brush back through the barrel to remove debris.

Repeat this process as necessary to achieve thorough cleaning.

4. PostCleaning

® After cleaning, remove the bore brush from the rod and clean it according to the manufacturer's
instructions.
® Store the bore brush in a dry and safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous or contains materials that
require special handling.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH,
please refer to the manufacturer’s contact details provided on the product packaging or official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafion DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush de la Linea Especial. Este producto
ha sido diseflado para ofrecer una limpieza efectiva y segura de tu rifle. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el cepillo Unicamente para su proposito previsto: limpieza de cafiones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas dafios o desgaste, no lo utilices.
No utilices el cepillo si no estas seguro de como hacerlo de manera segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del cepillo puede causar lesiones. Aseglrate de que el rifle esté
descargado antes de comenzar la limpieza.

® Uso de Cerdas de Bronce: Las cerdas de bronce fosforado son efectivas pero pueden ser afiladas. Maneja
el cepillo con cuidado para evitar cortaduras.

® Uso de Varillas Recubiertas Dewey: Asegurate de que las varillas sean compatibles con el cepillo. Utiliza
solo varillas recubiertas Dewey para evitar dafios en el cafién.

®* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area bien iluminada.
® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y las varillas recubiertas Dewey.

2. Instalacion del Cepillo:
® Enrosca el cepillo de la Linea Especial directamente en la varilla recubierta Dewey. No necesitas un
adaptador.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Uso del Cepillo:
® Inserta el cepillo en el cafion del rifle.
® Realiza movimientos suaves y controlados, pasando el cepillo a través del cafion varias veces.
® |impia el cepillo regularmente para mantener su efectividad.

4. Finalizacion:

® Después de usar el cepillo, retiralo de la varilla y limpialo con un pafio seco.
® Guarda el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el cepillo esté desgastado o dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales metalicos.
® No arrojes el cepillo en la basura comun si contiene partes metalicas que puedan ser recicladas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta a tu proveedor o
distribuidor local. También puedes buscar actualizaciones sobre productos y seguridad en la plataforma de Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que tu experiencia de
limpieza sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon DEWEY de la Special Line. Ce produit a été congu pour vous
offrir une expérience de nettoyage efficace et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour le nettoyage de canons de fusils.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager la brosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Vissez la brosse directement sur la tige revétue Dewey. Ne pas utiliser d'adaptateurs.
* Manipulation : Tenez fermement la tige pendant le nettoyage pour éviter les mouvements brusques.

* Risque de blessure : Evitez de toucher les poils de la brosse pendant son utilisation pour prévenir les
irritations cutanées.

® Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que le canon est déchargé et propre avant d'utiliser la brosse.
Fixation : Vissez la brosse de la Special Line sur la tige Dewey. Assurezvous qu'elle est bien fixée.
3. Nettoyage :
® |nsérez la brosse dans le canon.
* Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
® FEvitez d'appliquer une pression excessive.
4. Retrait : Une fois le nettoyage terminé, retirez délicatement la brosse en la dévissant.
5. Rangement : Conservez la brosse dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

N

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux en laiton et en bronze.
* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Recherchez les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact local
de I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre brosse de
nettoyage de canon DEWEY.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Fucile Bore Brush Dewey

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Fucile Bore Brush Dewey, un prodotto progettato per garantire una pulizia
efficace delle canne dei fucili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e adeguato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il calibro specificato (416 Calibro).

Non utilizzare la spazzola su canne non compatibili o danneggiate.

Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente la spazzola per segni di usura o danni e sostituiscila se necessario.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Tieni la spazzola lontana da fonti di calore e fiamme libere.

Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme e controllata.

Evita di utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Non utilizzare la spazzola su canne con rivestimenti danneggiati o usurati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna del fucile.

2. Installazione della Spazzola:

® Avvita la spazzola direttamente sulla canna rivestita Dewey. Non & necessario utilizzare adattatori.
® Assicurati che la spazzola sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente avanti e indietro.

® Continua a pulire fino a quando non si osservano piu residui visibili.
® Rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno morbido.

4. Pulizia della Spazzola:
® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere o

particelle.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare la spazzola nella spazzatura domestica. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali

metallici.
® Se la spazzola &€ danneggiata o usurata, verifica le modalita di smaltimento presso il tuo comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
del produttore. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi preoccupazione relativa alla sicurezza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace della Spazzola per
Fucile Bore Brush Dewey. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare un
professionista del settore.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenhstwa uzytkownikéw i skutecznosci produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko uszkodzenia lub obrazen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj szczotki tylko do czyszczenia lufy broni palnej. Nie stosuj jej do innych celéw.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace materiatdw, z ktérych wykonana jest szczotka, aby unikngé
reakcji chemicznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:
® Przykreé szczotke do odpowiedniego adaptera lub bezposrednio do pokrytego rodami Dewey.

* Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyczys¢ lufe, aby usung¢ resztki wiosia i brudu.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu doktadnie oczys¢ szczotke z resztek brudu i zanieczyszczen.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktow.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotki
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne
uzytkowanie naszych produktow.






Erityislinja DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush

Johdanto

Tervetuloa Erityislinjan DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush tuotteen kdyttboppaaseen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta .416 kaliiperin aseille. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kéayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta aina suojakasineitd, kun kasittelet puhdistustydkaluja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi harjaa, jotta et vahingoita piippua.

Ala kayta harjaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Huuhtele harja kdyttn jalkeen puhtaalla vedella ja kuivaa se huolellisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikea harja, joka vastaa kaliiperiasi.

2. Asennus:

® Kiinnité harja messinkivarsiin, varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.
* Ala kayta adapteria, koska harja on suunniteltu suoraan kaytettavaksi Deweykésiteltyjen tikkuiden
kanssa.

3. Kaytto:
® Syodta harja piippuun varovaisesti.
® K&anna harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piippua.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus:

® Huuhtele harja puhtaalla vedella kayton jalkeen.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytté.



Huomioi, ettd tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kayttd vaatii varovaisuutta ja huolellisuutta. Noudata
kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du har valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt &r
utformad for att ge effektiv och séker rengoring av din rifle. For att sékerstélla en trygg anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen innan anvéandning.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander borsten for att férhindra 6gonkontakt med skréap eller
kemikalier.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabérjar rengoring.

Anvand endast rekommenderade Dewey Coatedstanger for att undvika skador pa pipan.

Undvik att anvanda fér mycket kraft nar du rengdr for att foérhindra att borsten skadas eller fastnar.
Lat inte borsten vara i pipan langre an nodvandigt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt.

Fast borsten pa den rekommenderade Dewey Coatedstangen.

For in borsten i pipan langsamt och forsiktigt.

Ror borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och skrap.

Ta bort borsten fran pipan och kontrollera att inga rester finns kvar.
Rengor borsten efter anvandning och forvara den pé en torr plats.

Ok wNE

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Se till att alla delar ar korrekt avfallshanterade for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av din SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens serienummer
tillgéngligt for snabbare service.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartd€e Special Line DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné cisténi hlavné vaseho pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
maximalni vykon produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému Gcelu, tedy k Cisténi hlavné pusek.

Pfed pouzitim produktu si vZdy pfectéte a dodrZujte pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni. V pfipadé zjiSténi poSkozeni pfestarite vyrobek
pouzivat.

®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nefunkeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puSka vybitd a bezpecné umisténa.

® P¥i CiSténi vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ne€istotami nebo
chemikaliemi.

® Pfi nasazovani kartaCe na tyC se ujistéte, Ze je spravné upevnén, abyste predesli jeho uvolnéni béhem
pouZiti.

® Nikdy nepouZivejte karta€ na jinych typech zbrani nez na puskach, pro které je urcen.

® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomicky.
® Zkontrolujte, zda je puSka vybita a bezpe€né umisténa.

2. Instalace:

® Qdstrante adaptér na zavit, pokud je pouZit.
® Pfipojte kartac Special Line pfimo na Dewey Coated ty€. Ujistéte se, Ze je karta€ pevneé zajiStén.

3. Pouziti:
® Pomalu a opatrné zasouvejte karta¢ do hlavné pusky.
® Provadéjte jemné otaceni a tahy, aby se kartac dostal do vSech €asti hlavné.
® Po dokonceni ¢iSténi vyjmeéte kartac a zkontrolujte, zda je hlaven Cista.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti karta¢ diikladné vydistéte.
® Ulozte karta€ na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho ¢asti likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti produktu, kontaktujte svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani kartacl Special Line DeweyThread Center Fire
Rifle Bore Brush. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svého vyrobku.



